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Fall,  2013               JUST THE FACTS / SOLAMENTE LOS FACTORES              El otoño del 2013 

 In adopting the new FY 13-14 Budget, Mayor Garcia and Council worked closely with 
staff and administration to responsibly respond to current economic realities and still maintain 
the exceptional quality of life and level of services that our residents expect.  Although the 
City’s total taxable property values have increased slightly by 3.9% over last year, increasing 
pension, insurance, fuel, other operating costs, as well as an approximately $200,000 shortfall 
in ad valorem revenue collections during FY 12-13, resulted in a budget deficit that needed to 
be addressed. This necessitated a millage increase of 9.7%, but which also adds to reserves, 
thereby providing the City with some financial leeway for the coming year.   
 

 Financial oversight and duties of the Mayor and Council do not, however, end with the 
adoption of the Budget.  During coming months, they will continue to make important decisions 
with additional financial implications regarding pool repairs, environmental regulation  
compliance and improvements at the Golf Course, pension negotiations for the Police  
Department and rising fuel and operating costs.   
  

 The complete Adopted 2013-14 Budget may be viewed at: http://www.miamisprings-
fl.gov/finance/fy-201314-adopted-budget 
 

 En la adopción del nuevo Presupuesto para el Año Fiscal 2013-2014, el alcalde García 
y el Consejo trabajaron junto al personal y la administración para responder de manera res-
ponsable a las actuales realidades económicas y aún así mantener la excepcional calidad de 
vida y el nivel de servicios que esperan los residentes de nuestra ciudad.  Aunque los  
valores totales de la propiedad de la Ciudad sujetos a impuestos han aumentado ligeramente 
en un 3.9% respecto al año pasado, el incremento en gastos por pensiones, seguros,  
combustibles y otros costos operativos, así como un déficit de casi $200,000 en la recolección 
de ingresos proporcionales al valor durante el Año Fiscal 2012-2013, han dado como resultado 
un déficit presupuestario que necesita atención. Esto hizo necesario un incremento de 9.7% en 
la tasa de amillaramiento, que también se suma a las reservas, por consiguiente brindando a 
la Ciudad cierta flexibilidad financiera para el próximo año.   
 

 Sin embargo, la supervisión y las responsabilidades financieras del Alcalde y del Con-
sejo no culminan con la adopción del presupuesto.  En meses venideros, continuarán tomando 
importantes decisiones con otras implicaciones financieras en relación con reparaciones de 
piscinas, cumplimiento de regulaciones sobre medio ambiente y mejoras al campo de golf,  
negociaciones sobre pensiones para el Departamento de Policía, así como el aumento de los 
costos operativos y de combustible.  
 

 El Presupuesto completo Adoptado para el 2013-2014 puede verse en: http://
www.miamisprings-fl.gov/finance/fy-201314-adopted-budget         

2013-14 Adopted Budget  /  El Presupuesto Adoptado para el 2013-14  
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  WHERE DOES THE MONEY COME FROM?            
   GENERAL FUND REVENUES 2013-14 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Property Taxes (44%): Real and personal property taxes paid by Miami Springs  
     property owners  
 
• Intergovernmental Revenues (State Shared Taxes) (13%): Payments received from 

the State of Florida in the form of shared tax revenues such as sales tax revenue 
 
• Charges for Services, Licenses and Permits (15%): Revenues from services such as 

recreation fees, building permits, occupational licenses and city hall administrative fees 
 
• Public Services Taxes (18%): Revenues from payments of the City’s 10% utility tax on 

electricity, water, and gas systems, franchise taxes and communications taxes 
 
• Miscellaneous Revenues (10%): Revenues from investment and rental income,  
     administrative charges paid by the City’s Sanitation and Stormwater funds, as well as         

revenues from red light camera fines and the city’s share of traffic and parking violations 
 

 

 

                      DID YOU KNOW THAT THE PROPERTY TAX REVENUES BUDGETED FOR  
                      2013 –14 ARE THE SAME AMOUNT AS THOSE COLLECTED BACK IN 2006? 
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WHERE DOES THE MONEY GO? 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Police (41¢): Personnel and operating expenses to maintain the City’s police force  
      consisting of 43 officers and an emergency response time of 2 minutes and 59 seconds 
• Building and Code Compliance (4¢): Personnel and operating expenses to ensure safety 

and high standards in new construction and remodeling and to assist residents in  
     complying with the Code of Ordinance 
• Recreation (15¢):  Personnel and operating expenses to maintain the City’s recreation 

programs and maintenance of all sports fields 
• Golf (5¢)-  Personnel and operating expenses of the City's 217 acre golf course (This cost 

is net of operating revenues generated by the operation.) 
• Elderly Services (1¢):  Personnel and operating expenses to operate the City’s Elderly 

Services operation that provides meals, home delivered meals, counseling, and other   
     services  to our seniors.  (This represents the net cost to the city after deducting grant      

funds and donations.) 
• Public Works (12¢):  Personnel and operating expenses to maintain the city’s green ar-

eas, trees, buildings, infrastructure, roads, sidewalks, storm water management and streets 
• Debt Service (4¢):  Payment for Golf Course and Community Center notes, as well as 

equipment leases  
• General Government (18¢):  Personnel and operating expenses of the Council, City 

Clerk, City Attorney, City Manager, Finance, Procurement, Communications, Planning,  
     Human Resources and Information Technology Departments 

Debt 
Service 
4¢ 

Building & Code 
Compliance 

4¢ 
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5¢ 

Public 
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 General  
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18¢ 

Police 
41¢ 
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Services 

1¢ 
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                                ¿DE DÓNDE SALE EL DINERO?     
INGRESOS DEL  FUNDO GENERAL 

 PARA EL 2013-14 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Impuestos a la Propiedad (44%): Impuestos sobre bienes raíces y personales pagados 
por los dueños de propiedades de Miami Springs 

 

• Ingresos entre gobiernos (Impuestos Estatales Compartidos) (13%): Los pagos  
recibidos del Estado de la Florida en forma de ingresos por impuestos compartidos tales   
como ingresos por impuesto sobre las ventas 

 

• Cargos por Servicios, Licencias y Permisos (15%): Los ingresos producto de servicios 
prestados como cargos de recreación, permisos de construcción, licencias ocupacionales 
y cargos administrativos del ayuntamiento 

 

• Impuestos sobre Servicios Públicos (18%): Ingresos provenientes del 10% de  
impuestos de la Ciudad sobre servicios públicos de electricidad, agua y sistemas de gas, 
impuestos sobre franquicias e impuestos sobre comunicaciones 

 

• Ingresos por Servicios Varios (10%): Ingresos por inversiones e ingresos por  

     propiedades en alquiler, cargos administrativos pagados por los fondos de Higienización y 
Aguas Pluviales de la Ciudad, así como ingresos generados por las multas impuestas por 
las cámaras que captan las violaciones de la luz roja y la porción de las violaciones de  

     tráfico y estacionamiento en la ciudad 

 
 

¿SABÍA USTED QUE LOS INGRESOS POR IMPUESTOS SOBRE LA PROPIEDAD PRESUPUES-
TADOS PARA EL AÑO 2012313 SON LOS MISMOS QUE SE COBRARON EN EL AÑO 2006? 

Ingresos entre gobiernos  
(Impuestos Estatales Compartidos)  

13% 
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¿A DÓNDE VA EL DINERO? 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
• Policía (41¢): Gastos de operación y de personal para mantener la fuerza policial de la ciudad que 

consta de 43 oficiales  y un tiempo de respuesta de emergencia de 2 minutos y 59 segundos 
• Cumplimiento de las Normas y Códigos de Construcción (4¢): Gastos de operación y de  
      personal a fin de garantizar la seguridad y lograr altas normas en nuevas construcciones y  
      remodelación y ayudar a los residentes a cumplir el Código de Ordenanzas 
• Recreación (15¢):  Gastos de operación y personal para mantener los programas de recreación y 

mantenimiento de todos los campos deportivos de la Ciudad 

• Golf (5¢): Gastos de operación y de personal del campo de golf de 217 acres de la Ciudad (Este 
costo es neto de los ingresos de operación generados por la operación.) 

• Servicios de Atención a Personas Mayores (1¢):  Gastos de operación y de personal para ope-
rar los Servicios de Atención a Personas Mayores de la Ciudad que suministra comidas, entrega 
de comidas a los hogares, consultoría y otros servicios a nuestras personas mayores.  (Esto repre-
senta el costo neto para la ciudad después de deducir los fondos con subsidio y las donaciones). 

• Obras Públicas (12¢):  Gastos de operación y de personal para mantener las áreas verdes de la 
ciudad, árboles, edificios, infraestructura, caminos, aceras, administración de aguas pluviales y  

      calles 

• Servicio de la Deuda (4¢):  Pago de las facturas del Campo de Golf y el Centro Comunitario, así 
como por arrendamiento de equipos 

• Gobierno General (18¢):  Gastos de operación y de personal del Consejo, el Secretario de la  
      Ciudad, el Abogado de la Ciudad, el Administrador de la Ciudad, los Departamentos de Finanzas,       

Compras, Comunicaciones, Planificación, Recursos Humanos y Tecnología de la Información 
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A Look at your Total Tax Bill 
Un Vistazo a su Cuenta de Impuestos Total 

 

                        Did you know that less than a third of the total amount you pay  
                                         in property taxes actually comes to the City? 
 

¿Sabía usted que menos de un tercio del monto total que usted paga en impuestos  
a la propiedad realmente llega a la Ciudad? 

 

How are your tax dollars distributed?  
¿Cómo se distribuyen tus impuestos? 

 

 

 “All Others” support County government, Fire and Rescue, the library system, Miami-Dade 
County Public Schools, etc. Each of these are taxing authorities, and establish separate annual 
tax rates to determine the amount you will pay.  
 
 “Todos los Demás” apoyan el gobierno del Condado, el Departamento de Bomberos y Resca-
te, el sistema de bibliotecas, las Escuelas Públicas del Condado de Miami-Dade, etc. Cada uno 
de estos son autoridades fiscales y establecen tasas de impuesto anuales, a fin de determinar el 
monto que usted pagará.  

Property Taxes Lower than 2007!  
It’s a fact! Over the last six years, the City has lowered total property 
tax revenues by over $381,000 from $7,130,596 to $6,748,869 for the 

current budget year.  

      ¡Impuestos sobre la Propiedad más Bajos que en el Año 2007!  
¡Es una realidad!  Durante los últimos seis años, la Ciudad ha bajado 
el total de los ingresos por impuestos sobre la propiedad en más de 

$381,000, de $7,130,596 a $6,748,869 para el año  
presupuestario actual.     

 

City of Miami Springs 
Taxes  
31% 

 

Impuestos de la  
Ciudad de Miami 

Springs 
31% 

All Others (School, 
County, etc.)  

69% 
Todos los Demás 

(Escuela, Condado, etc.) 
69%  
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Update: New Miami Springs Aquatic Center  
 

  
 Miami Springs residents will soon be “making waves” in a new state of the art Aquatic Center.  At 
a special meeting on October 23rd, the City Council examined engineering reports, options and budget 
issues concerning the 58 year-old municipal pool.  Years of heavy use, chemicals and tropical weather 
have taken their toll on the deck and pool building, and major repairs are needed.  Taking into  
consideration currently low interest rates, the energy efficiency and cost effectiveness of today’s pool 
systems, and the importance of the facility to the community, a decision was made to hire a consultant 
to develop specifications for a new pool complex and to “fast track” its construction.   
 
 In the meanwhile, so that lessons, water aerobics, swim team practices and meets can continue 
with minimal interruption, the Council also moved to have a structural services contracting firm provide  
temporary stabilization for the pool and bathhouse to ensure its safety until the new complex is open.   
 
 The new Aquatic Center will be located on Community Center property, with an exact site yet to 
be determined.  All Councilmen were in favor of using a design/build approach, and welcome public  
input on what amenities should be included in the new complex.  This meeting was just the first of many 
that will be required for the Council to exercise due diligence and oversight of this important project.  
Over the next few months, ideas will be presented, plans will be completed, and a firm will be selected 
to do the work.  Completion is projected to be Summer of 2015, so within two years Miami Springs kids 
will be building new traditions, “one stroke at a time,” in a beautiful, modern pool.   

 

 
 Los residentes de Miami Springs pronto estarán “haciendo olas” en un modernísimo Centro 
Acuático.  En una reunión especial el pasado 23 de octubre, el Consejo de la Ciudad revisó los  
informes de ingeniería, opciones y problemas de presupuesto referentes a la piscina municipal  
construida hace 58 años.  Los años de uso intensivo, los productos químicos y el clima tropical han 
afectado la plataforma y la estructura de la piscina, por lo que se necesitan reparaciones de  
importancia.  Teniendo en cuenta las actuales bajas tasas de interés, la eficiencia energética y los  
costos de los actuales sistemas de piscinas, así como la importancia de la instalación para la  
comunidad, se tomó la decisión de contratar un consultor para que desarrolle las especificaciones de 
un nuevo complejo de piscinas y acelerar su construcción.   
 
 Entretanto, para que las clases, los ejercicios aeróbicos acuáticos, las prácticas del equipo de 
natación y las reuniones puedan continuar con mínimas interrupciones, el Consejo también decidió  
contratar una compañía de servicios estructurales para estabilizar temporalmente la piscina y la casa 
de baños, a fin de garantizar su seguridad hasta que se inaugure el nuevo complejo.   
 
 El nuevo Centro Acuático estará ubicado en los predios del Centro Comunitario, pero el sitio 
exacto está por determinar.  Todos los miembros del Consejo estuvieron a favor de usar un método de 
diseño/construcción, y de recibir sugerencias del público sobre el equipamiento que debe incluir el  
nuevo complejo.  Esta reunión fue la primera de muchas que serán necesarias para que el Consejo 
ejerza la debida diligencia y supervise este importante proyecto.  En el transcurso de los próximos  
meses, se presentarán las ideas, se completarán los planes y se seleccionará una compañía que se 
ocupe de la obra.  Se proyecta concluir en el Verano del 2015, de modo que en el curso de dos años 
los niños de Miami Springs estarán forjando nuevas tradiciones, “una brazada tras otra”, en una piscina 
preciosa y moderna. 

Actualización: Nuevo Centro Acuático de Miami Springs  



Building and Code Compliance Director Tex Ziadie oversees our code compliance team, building 
specialists and inspectors.  This department issues building permits, occupational licenses, certificates 
of occupancy and various other permits for the City. Code Compliance Officers work with residents 
to observe City ordinances for our protection and comfort. Check with this department at 
305.805.5030 or bzcp@miamisprings-fl.gov before beginning any yard sale, construction or home 
improvements in order to avoid fines and shoddy or dangerous work. Visit www.miamisprings-fl.gov/

building to see their many online services! 
 
El director del Departamento de Construcción y Cumplimiento del Código Tex Ziadie supervisa al 
grupo encargado de hacer cumplir el código, a los inspectores y especialistas de la construcción. Este 
departamento emite permisos de construcción, licencias profesionales, certificados de habitabilidad y 
otros varios permisos para la ciudad. Los funcionarios del Departamento de Cumplimiento del Códi-
go colaboran con los residentes para hacer cumplir las ordenanzas de la ciudad para nuestra protec-
ción y comodidad. Verifique con el departamento de Construcción y Cumplimiento del Código lla-
mando al 305.805.5030 o por correo electrónico en bzcp@miamisprings-fl.gov antes de comenzar 
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                                          Page 8 As of November 1, 
the 2013 tax roll of 
Miami-Dade County 
is open for collection. 
Take advantage of 
the early payment 
discounts available 
November through 
February: 4% if paid 
in November; 3% if 
paid in December; 
2% if paid in January; 
and 1% if paid in  
February. 
 

Property owners may 
pay online at http://
www.miamidade. 
gov/proptax/ or by 
mail or in person at 
the Office of the  
Miami-Dade Tax  
Collector, 140 W. 
Flagler St. Room 101, 
Miami, FL 33130. 
 

A partir del primero 
de Noviembre del 
2013, el Condado de 
Miami-Dade  
comenzará a cobrar 
los impuestos sobre 
la propiedad. El  
Condado ofrece  
descuentos a aque-
llas personas que 
paguen sus impues-
tos anticipadamente: 
4% si paga en  
Noviembre; 3% si 
paga en Octubre; 2% 
si paga en Enero; y 
1% si paga en  
Febrero.  
 

Usted puede pagar 
sus impuestos usan-
do la página web del 
Condado:http://www. 
miamidade.gov/
proptax,  por correo 
o en persona en la 
oficina del Miami-
Dade Tax Collector, 
140 W. Flagler St., 
Room 101, Miami, FL 
33130. 
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               How does the 2013-14 budget affect property owners? 

                             The table below indicates what property owners will pay compared to  
                              what they paid last year. The property tax revenues for 2013-14 are  
                              approximately the same as the amount assessed in 2006. 

 
*(taxable value is the assessed value of a property less a $50,000 homestead exemption) 

 

Taxable Value* 

 

$150,000 

 

$200,000 

 

$275,000 

 

$325,000 

          
City portion of Tax Bill for 

2013 -14 
$767.10 $1,150.65 $1,725.98 $2,109.53 

City portion of Tax Bill for 
2012 - 13 

$724.46 $1,086.69 $1,630.35 $1,992.27 

Total  increase $42.64 $63.96 $95.63 $117.26 

 

¿Cómo afecta el presupuesto para el año 2013-14 a los dueños de propiedades? 
 
 

La tabla que aparece a continuación indica la cantidad que los dueños de  
propiedades pagarán en comparación con lo que pagaron el año pasado. Los  
ingresos por impuestos sobre la propiedad, correspondientes al año  
2013-14, son aproximadamente iguales que el monto impuesto en el 2006. 

 
*(el valor sujeto a impuestos es el valor catastral de una propiedad menos una exención de im-

puestos a la propiedad por $50,000)  

 

 

 

Valor sujeto a impuestos*     

 

$150,000 

 

$200,000 

 

$275,000 

 

$325,000 
          

Porción de la Factura de 
Impuestos de la Ciudad  

para el año 2013 - 14  

$767.10 $1,150.65 $1,725.98 $2,109.53 

Porción de la Factura de 
Impuestos de la Ciudad  

para el año 2012 - 13 

$724.46 $1,086.69 $1,630.35 $1,992.27 

Aumento total   $42.64 $63.96 $95.63 $117.26 
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